HRVATSKO KATOLICKO SVEUCILISTE
Ilica 242, Zagreb
Povjerenstvo za akademsko priznavanje inozemne visokoskolske kvalifikacije

Zahtjev za akademsko priznavanje inozemne visokoskolske kvalifikacije
u svrhu nastavka obrazovanja u Republici Hrvatskoj

1. Podatci o podnositelju zahtjeva

Ime

Prezime

Datum rodenja

Grad i drzava rodenja

Drzavljanstvo

Spol a) Zensko b) musko

Adresa prebivalista

Postanski broj i mjesto

Drzava

E-posta

Telefonski broj

Broj mobilnog telefona

Adresa za dostavu Rjesenja
Navesti ako je drugacija od adrese
podnositelja Zahtjeva

(ime 1 prezime, ulica i broj, postanski
broj i mjesto, drZava)

2. Imate li pravomocno rjeSenje ili zaklju¢ak o priznavanju inozemne visokoskolske
kvalifikacije ¢ije akademsko priznavanje trazite, izdano od nadleznog tijela Republike
Hrvatske?

a) DA b) NE
Ako DA, molimo priloZite presliku toga rjesenja ili zakljucka.

3. Podaci o stecenoj inozemnoj visokoskolskoj kvalifikaciji



Naziv visokoskolske ustanove na
izvornom jeziku

Adresa visokogkolske ustanove

Grad i drzava

Web adresa visokoskolske ustanove

Naziv studija

Vrsta studija a) sveucilisni b) struc¢ni

Nacin studiranja a) redovno b) izvanredno

Akademski naziv steCen zavrSetkom
studija na izvornom jeziku

Sluzbeno trajanje studija u godinama
i/ili semestrima

Datum upisa na studij

Datum stjecanja kvalifikacije

Uvjeti stjecanja kvalifikacije (opisno
navesti)

4. Podatci o prijasnjem obrazovanju

Osnovno i srednjoskolsko obrazovanje

Naziv Grad i Naziv stecene Godina Godina
ustanove drzava kvalifikacije upisa zavrsetka

Prijasnje steceno visoko obrazovanje

Naziv Grad i Naziv stecene Godina Godina
ustanove drzava kvalifikacije upisa zavrsetka




Podaci o odjelu i studijskom programu Hrvatskog katolickog sveuciliSta na kojem se
zeli nastaviti obrazovanje:

Odjel za:

a) komunikologiju
povijest
psihologiju
sociologiju
sestrinstvo

talse

Razina studija:
a) preddiplomski sveucilisni studij
b) diplomski sveucili$ni studij

Dokumentacija koju je potrebno priloziti uz obrazac zahtjeva:

* isprava kojom se dokazuje inozemna obrazovna kvalifikacija u izvorniku/Original of
the foreign qualification,

* ovjereni prijevod isprave kojom se dokazuje inozemna obrazovna
kvalifikacija/ Certified Croatian translation of the foreign qualification,

* isprava kojom se dokazuje zavrSeno razdoblje studija i poloZeni ispiti/Official grade
transcript, issued by the higher education institution (original),

* isprava o drzavljanstvu, osim u slucaju apatrida ili osoba bez drzavljanstva.




NAPOMENE:

Ako u trenutku podnosenja Zahtjeva niste u mogucnosti prilozZiti neki od dokumenata, u
pisanom obliku obrazloZite zasto niste i kada cete moci dostaviti traZeni dokument.

Dokumente izdane na engleskom jeziku, kao i na bosanskom i stpskom jeziku ako su na
latinicnom pismu, nije potrebno prevoditi.

Preslike izvornika inozemnih dokumenata u Republici Hrvatskoj ovjerava iskljucivo javni
biljeZnik, a sluzbeni prijevod na hrvatski jezik u Republici Hrvatskoj vrsi iskljucivo stalni
sudski tumac za jezik na kojem je inozemni dokument.

Hrvatsko katolicko sveuciliste zadrZava pravo zatraziti dodane dokumente potrebne za

rjesenje Zahtjeva. Ako je Zahtjev nepotpun ili je za rjesenje Zahtjeva potrebna dodatna
dokumentacija, bit cete pisanim putem obavijesteni o potrebnoj nadopuni dokumentacije.

Podnositelj Zahtjeva odgovara za to¢nost podataka.

U Zagrebu, (datum)

Potpis podnositelja zahtjeva:




